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1. Unijna polityka energetyczna i klimatyczna

1.1. COSAC dostrzega wyjatkowy charakter wyzwan zwigzanych z branza energetyczng w UE, w
szczegolnosci znaczng zaleznos¢ panstw cztonkowskich UE od importowanych zasobow energii, dlatego
podkresla znaczenie solidarnosci, zaufania i zwigkszonej wspotpracy w kontekscie tych zagrozen i wyzwan.

1.2. COSAC podkresla kluczowe znaczenie optymalizacji przeplywu i1 zuzycia energii, gdyz wigksza
efektywnos¢ energetyczna odgrywa kluczowa role w osiggnigciu tego celu. Zmniejszenie popytu na energi¢
oraz traktowanie efektywnosci energetycznej jako zasobu energii samego w sobie majg kluczowe znaczenie dla
osiggnigcia celow polityki energetycznej UE. Ponadto wigksza efektywnos$¢ energetyczna przyczynia si¢ do
ograniczenia emisji gazoOw cieplarnianych oraz osiggni¢cia unijnych celow klimatycznych, ktoérych znaczenia
nie mozna przeceni¢ przed negocjacjami ONZ w sprawie zmian klimatycznych, ktore odbeda si¢ w 2015 roku
w Paryzu.

1.3. Podkreslajac znaczenie dziatan zwigzanych z klimatem, COSAC z zadowoleniem przyjmuje proponowane
ramy przejrzystej i dynamicznej umowy globalnej, zawierajace uczciwe i ambitne zobowigzania wszystkich
stron w oparciu o zmieniajace si¢ globalne uwarunkowania gospodarcze i geopolityczne okreslone w
komunikacie Komisji zatytutowanym Protokot paryski - plan walki z globalnymi zmianami klimatycznymi po
roku 2020, ktore przedtozono wraz z ramami unii energetycznej i ktore dotycza dekarbonizacji catej gospodarki.
Niezbedne sg dalsze wysitki na rzecz oddzielenia wzrostu gospodarczego od zuzycia energii, takze dzigki
instrumentom regulacyjnym na szczeblu unijnym.

1.4. COSAC odnotowuje rol¢ badan i innowacji technologicznych w zwigkszeniu konkurencyjnosci
europejskiego sektora energetycznego oraz calej gospodarki. Ponadto nowe rozwigzania, ktore umozliwiaja
bardziej efektywne wykorzystanie odnawialnych zrodet energii a takze zastosowanie inteligentnych technologii
do produkcji i dostaw energii oraz zbilansowania popytu i podazy na nia, powinny by¢ kluczowymi elementami
unijnego krajobrazu energetycznego w przysziosci. Nalezy zachgca¢ do rozproszonej produkcji energii i
wspierac ja, jednoczesnie utrzymujac rownowage migdzy stalymi i rynkowymi mechanizmami wsparcia oraz
uwzgledniajac penetracje rynku przez poszczegdlne technologie energetyczne.

1.5. COSAC uwaza, ze osiggni¢cie w pelni zintegrowanego rynku energii w Europie jest mozliwe tylko dzigki
proaktywnemu i rOwnoczesnemu rozwojowi infrastruktury energetycznej oraz wdrozeniu i stosowaniu unijnych
przepisow energetycznych. Niektore panstwa cztonkowskie moga by¢ nadal uznawane za wyspy energetyczne
i dlatego wymagaja one szczegodlnej uwagi oraz finansowania, aby potozy¢ kres ich izolacji na unijnym rynku
energetycznym. W zwigzku z tym COSAC wzywa Komisj¢ Europejska do podjgcia krokow majacych na celu
utatwienie budowy niezbednych potaczen miedzysystemowych i zdecydowanie zacheca panstwa cztonkowskie
do wdrazania unijnych przepisow okreslajacych ramy wprowadzenia pelnego i skutecznie dziatajacego rynku
energetycznego w dziedzinie energii elektrycznej i gazu ziemnego. Im lepiej i bardziej wydajnie bedzie
funkcjonowat coraz bardziej zintegrowany unijny rynek energii, tym wieksze szanse na ochrong konsumentow
I zmniejszenie energetycznego niedostatku. COSAC dostrzega znaczenie dokonania przez panstwa
cztonkowskie UE przegladu oraz dywersyfikacji ich dostaw energii z krajow trzecich.
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1.6. COSAC wzywa do wickszego zaangazowania UE na rzecz wsparcia rozwoju niedawno odkrytych
zasobow lokalnych, ktore moga dostarczac energie catej UE.

1.7. COSAC uznaje, ze panstwa cztonkowskie powinny moc zachowaé elastycznos¢ w zakresie sktadu ich
koszyka energetycznego, aby zapewni¢ ciaglo$¢ dostaw energii elektrycznej po rozsadnych cenach oraz
umozliwi¢ realizacj¢ unijnych celow w dziedzinie dekarbonizacji.

1.8. W tym kontek$cie COSAC z zadowoleniem przyjmuje inicjatywe powotania europejskiej unii
energetycznej, ktorej strategicznym celem jest osiggnigcie wigkszego bezpieczenstwa energetycznego,
zrownowazonego rozwoju i konkurencyjnosci. COSAC wzywa do zdecydowanego wsparcia 15 dziatan
przewidzianych dla europejskiej unii energetycznej, o czym mowa w komunikacie Komisji Europejskiej w
sprawie ramowej strategii na rzecz preznie dziatajacej unii energetycznej z dalekosiezng polityka® dot. zmian
klimatycznych, wspierang przez mape drogowa na rzecz unii energetycznej.

1.9. W tym kontek$cie COSAC stwierdza, ze punktem odniesienia dla europejskiej unii energetycznej,
szczegoOlnie z instytucjonalnego punku widzenia, powinien by¢ udany model, jaki stanowita Wspolnota Wegla
i Stali.

2. Parlamentarna kontrola spraw UE

2.1. COSAC potwierdza swoje przekonanie, ze zaangazowanie parlamentow narodowych w europejski proces
decyzyjny wzmacnia ogdlng legitymacje demokratyczna UE, dlatego przyjmuje z zadowoleniem dalsza debate
na temat aktualnej i przyszlej roli parlamentow oraz zakresu kontroli parlamentarnej nad sprawami UE.

2.2. COSAC podkresla, ze parlamenty narodowe wyrazaja ogolnie che¢ odgrywania wigkszej roli w UE
poprzez pelne i skuteczne wykorzystanie istniejagcych mechanizmoéw, takich jak kontrola ogdlna ich rzadow,
kontrola zasady pomocniczosci, wkitad wnoszony w ramach dialogu politycznego oraz wspotpraca
migdzyparlamentarna.

2.3. COSAC z zadowoleniem przyjmuje konkluzje Konferencji Przewodniczacych Parlamentow UE z Rzymu,
20-21 kwietnia 2015 roku, w ktorych przewodniczacy wyrazili zainteresowanie debatg trwajaca na forum
COSAC, na temat roli unijnych instytucji i parlamentow narodowych, obejmujaca dyskusje nt. wzmocnienia
instrumentow dialogu politycznego. COSAC odnotowuje, ze zgodnie z konkluzjami dyskusja w tych sprawach
zostanie podjeta ponownie na Konferencji Przewodniczacych w 2016 roku, i wowczas zostang W niej takze
uwzglednione wyniki debat prowadzonych przez COSAC.

2.4. Ponadto COSAC odnotowuje, ze w 22 raporcie potrocznym wskazano, ze wickszo$¢ zainteresowanych
parlamentoéw popartaby stworzenie nowych narzedzi umozliwiajacych im wigksze zaangazowanie i wspolprace
bez formalnych zmian traktatow. W tym kontek§cie COSAC stwierdza, ze istnieje szerokie poparcie ze strony
parlamentow dla takich inicjatyw jak wprowadzenie ,,zielonej kartki”, zwanej takze ,,poglebionym dialogiem
politycznym”; ponadto COSAC odnotowuje trwajaca debate, ktora powinna doprowadzi¢ do bardziej
ukierunkowanej i lepszej kontroli parlamentarnej rocznego programu prac Komisji Europejskiej.

2.5. COSAC zachgca Komisje Europejska do wsparcia dazenia parlamentéw do odgrywania bardziej
proaktywnej roli i zaangazowania si¢ zarowno w istniejace, jak i nowe formy wspotpracy w petnej zgodnosci z
odpowiednimi postanowieniami unijnych traktatow, szczegélnie z Protokotem nr 2 do Traktatu z Lizbony oraz
zasada rownowagi miedzyinstytucjonalnej, w duchu zapowiedzianego wczesniej przez Komisje zaangazowania
w tworzenie nowych relacji z parlamentami narodowymi. W tym zakresie COSAC przyjmuje z zadowoleniem
inicjatywe nowej Komisji Europejskiej dotyczaca koordynacji i intensyfikacji kontaktow wszystkich komisarzy
z parlamentami narodowymi, a takze obietnice poszczegdlnych komisarzy dotyczace zwigkszenia
czestotliwosei spotkan z parlamentami narodowymi w celu omdowienia wnioskow legislacyjnych i/lub innych
inicjatyw Komisji oraz aktywnego udziatu w szybszym formutowaniu odpowiedzi na stanowiska przekazywane
przez parlamenty narodowe.

1 COM(2015) 80 wersja ostateczna
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2.6. COSAC odnotowuje dyskusje, ktore odbyly si¢ w Warszawie 13 maja w ramach nieformalnej grupy
roboczej oraz przedtozenie przez t¢ grup¢ robocza sprawozdania w sprawie mozliwosci udoskonalenia
procedury ,,z6ttej kartki”. COSAC ma nadzieje, ze nadal b¢da analizowane sposoby lepszego wykorzystania
przez parlamenty narodowe dostgpnych mechanizméw, przy uwzglednieniu propozycji omoéwionych przez te

grupe robocza.

O badaniu zgodnosci z zasadg pomocniczosci

2.7. COSAC z zadowoleniem przyjalby lepsza wspotprace i koordynacj¢ pomigdzy parlamentami narodowymi
w zakresie prowadzenia kontroli zgodnos$ci z zasada pomocniczosci. W celu sprawienia, aby dziatanie to byto
bardziej wydajne i skuteczne, COSAC omoéwita mozliwo$¢ opracowania nieformalnych wytycznych w sprawie
prowadzenia badania zgodnosci z zasada pomocniczosci oraz procedury uzasadnionej opinii. Wigkszos¢
parlamentow, ktorych opinie zostaly zawarte w 23 raporcie potrocznym, wyrazita poparcie dla przyjecia
zestawu dobrowolnych, niewigzacych dobrych praktyk i wytycznych w sprawie badania zgodnosci z zasada
pomocniczosci, ktore zostatyby opracowane w ramach COSAC; COSAC zachegca parlamenty do S$cistej
wspotpracy na rzecz opracowania takich nieformalnych wytycznych.

2.8. COSAC podkresla jednak, ze parlamenty zdecydowanie preferujg, aby nie ujednolica¢ formatu, w ktorym
sg opracowywane i przekazywane do Komisji Europejskiej uzasadnione opinie i opinie w ramach dialogu
politycznego, oraz wskazuje, ze te kwestie formalne powinny pozosta¢ w kompetencji poszczegdlnych
parlamentéw i w ramach ustalonych przez nie wewngtrznych praktyk proceduralnych.

O ,,zielonej kartce” (pogiebiony dialog polityczny)

2.9. COSAC uwaza, ze oprocz istniejgcych form kontroli parlamentarnej i zaangazowania parlamentow,
»zielona kartka” stanowitaby dla zainteresowanych parlamentéw narodowych cenng okazje odgrywania
bardziej proaktywnej roli w procesie ustalania agendy UE, tak aby lepiej przyczynia¢ si¢ do prawidlowego
funkcjonowania UE.

2.10. COSAC podkresla, ze ,,zielona kartka” poglebitaby istniejacy dialog polityczny i jeszcze bardziej
zachecita zainteresowane parlamenty narodowe do proaktywnego zaangazowania w opracowywanie
konstruktywnych, niewigzacych sugestii dla Komisji Europejskiej dotyczacych polityki lub wnioskoéw
legislacyjnych, bez podwazania prawa Komisji do inicjatywy legislacyjnej przewidzianego w unijnych
traktatach ani jej kompetencji w obszarze uwzglgdniania uzasadnionych opinii, okreslonych w Protokole nr 2
do Traktatu z Lizbony. W s$wietle poparcia wyrazonego przez znaczng wigkszo$¢ zainteresowanych
parlamentow dla wprowadzenia ,,zielonej kartki”, co znalazto odzwierciedlenie w 23 raporcie, COSAC zacheca
prezydencj¢ luksemburska do dalszych prac nad okresleniem zakresu i ram proceduralnych ,,zielonej kartki” i
jednoczesnym zapewnieniem jej zgodnosci z obowigzujagcymi postanowieniami traktatdéw oraz zasada
rownowagi miedzyinstytucjonalne;.

2.11. COSAC uwzglednia fakt, ze niektore parlamenty narodowe nie bylyby w stanie skorzystac¢ z ,,zielonej
kartki” ze wzgledu na wewnetrzne ograniczenia konstytucyjne dotyczace ich uprawnien w zakresie spraw UE
lub jakiekolwiek inne przyczyny.

2.12. COSAC wysoko docenia konstruktywny wktad Komisji Europejskiej w dialog polityczny z parlamentami
narodowymi i ma nadziejg, ze w tym duchu poprze ona ,,zielong kartke” jako nowa forme¢ poglebionego dialogu
politycznego.

Powoltanie Grupy Roboczej COSAC w ramach prezydencji luksemburskiej

2.13. COSAC zachgca prezydencje¢ luksemburskg do powotania grupy roboczej zajmujacej si¢ poglebieniem
dialogu politycznego poprzez wprowadzenie ,,zielonej kartki” oraz udoskonalenie procedury uzasadnionej
opinii (,,z0Mta kartka™).



O programowaniu Komisji Europejskiej

2.14. COSAC odnotowuje toczaca si¢ debate na temat poglebionej wspolpracy i wymiany opinii miedzy
parlamentami i zaangazowanymi unijnymi instytucjami w odniesieniu do rocznego i wieloletniego planowania
pracy przez Komisj¢ Europejska, oraz majace ostatnio miejsce spotkania w ramach klastrow z udziatem
parlamentow zainteresowanych probg okreslenia zakresu i praktycznych aspektow takiej wspoltpracy.

O wspolpracy z Parlamentem Europejskim

2.15. COSAC z zadowoleniem przyjmuje nowy pomyst wspolpracy przedstawiony przez Parlament Europejski,
ktéry umozliwia zainteresowanym parlamentom wyrazenie swojego stanowiska oraz podzielenie si¢
podstawowymi informacjami na temat wdrozenia unijnego prawa, ktore Komisja Europejska zamierza
nowelizowa¢. COSAC odnotowuje, ze parlamenty juz zasadniczo wyrazity ogdlng chge¢ wymiany dobrych
praktyk i podzielenia si¢ z Parlamentem Europejskim pomystami dotyczacymi parlamentarnego monitoringu
transpozycji, wdrazania i egzekwowania unijnego prawa, podkreslajac jednoczesnie stanowisko niektorych
parlamentéw narodowych, ze monitoring lezy w gestii wladzy wykonawczej i/lub Komisji Europejskie;.

2.16. COSAC oczekuje wzmocnienia dialogu politycznego mi¢dzy parlamentami narodowymi i Parlamentem
Europejskim w sprawie wybranych projektow legislacyjnych, m. in. dzieki zacieSnieniu wspotpracy miedzy
sprawozdawcami z Parlamentu Europejskiego i parlamentéw narodowych.

3. Polityka handlowa UE i rola parlamentéw
O przysztosci polityki handlowej UE

3.1. COSAC podkresla, ze wolny handel oraz wymiana towarow i idei od zawsze przyczynia si¢ do
zmniejszania napi¢¢, budowy zaufania oraz przywracania pokoju i dobrobytu; w zwiazku z tym COSAC
oczekuje, ze negocjacje handlowe prowadzone obecnie i w przysztosci przez UE z jej strategicznymi partnerami
beda wpisywac si¢ w t¢ dtuga tradycje.

3.2. COSAC wzywa Komisje Europejska do przedstawienia ambitnej strategii handlowej na przysztos¢, ktorej
celem bedzie stworzenie szans ekonomicznych dla obywateli UE, zapewnienie dtugotrwatego dobrobytu w UE
1 na calym §wiecie oraz ustalenie wysokich standardow migdzynarodowych i globalnych w oparciu o warto$ci
okreslone w unijnych traktatach.

O roli parlamentow w polityce handlowej UE

3.3. COSAC zauwaza, ze negocjacje w sprawie wolnego handlu prowadzone przez UE z krajami trzecimi
wzbudzily ostatnio duze zainteresowanie wsrod panstw cztonkowskich, i przyjmuje z zadowoleniem debate na
temat roli parlamentéw w tym procesie; mimo to COSAC wzywa do wigkszego zaangazowania parlamentéw
narodowych od poczatku. W tym kontek$cie COSAC odnotowuje dotyczace tej kwestii wnioski Konferencji
Przewodniczacych Parlamentow Unii Europejskiej, ktora odbyta si¢ w Rzymie w dniach 20-21 kwietnia 2015
roku.

3.4. COSAC zachgca Komisje Europejska do zaangazowania si¢ w aktywny dialog z parlamentami
narodowymi i uwzglednienie faktu, ze stosujg one rozne systemy do badania poszczegdlnych umow
handlowych i inwestycyjnych migdzy UE i krajami trzecimi.

3.5. COSAC uznaje rosnacg role Parlamentu Europejskiego w zakresie polityki handlowej UE od czasu wejscia
w zycie Traktatu z Lizbony i ma nadziej¢ na pelng wspolprace i wymiane informacji miedzy parlamentami
narodowymi i Parlamentem Europejskim dotyczacych kwestii handlowych przynoszacych korzysci
obywatelom UE.
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3.6. COSAC przyjmuje z zadowoleniem trwajace negocjacje w sprawie umowy o wolnym handle mi¢dzy UE
1 USA, ktorych celem jest zawarcie ambitnej i kompleksowej umowy TTIP, oraz potencjalnie pozytywny wptyw
tej umowy na gospodarke UE i USA pod wzgl¢dem wigkszych szans wzrostu i rozwoju.

3.7. COSAC podkresla, ze UE ustalita i egzekwuje wysokie standardy w zakresie bezpieczenstwa zywnosci,
zdrowia, dobrostanu zwierzat, sSrodowiska naturalnego, pracy oraz ochrony konsumentéw i danych; w zwigzku
z tym COSAC wzywa Komisje Europejska do ochrony tych standardow i zakorzenienia ich na catym $wiecie,
przy zapewnieniu skutecznego wolnego handlu poprzez wyeliminowanie zbgdnych barier regulacyjnych i
scislejsza wspotprace regulacyjna.

3.8. COSAC wzywa Komisje Europejska do dalszego zapewniania krotkoterminowego wsparcia unijnym
pracownikom w sytuacji redukcji miejsc pracy poprzez Europejski Fundusz Dostosowania do Globalizacji.

3.9. COSAC zauwaza, ze w wigkszosci parlamentéw odbyla si¢ debata na temat TTIP na wielu forach, a wiele
z nich zamierza prowadzi¢ w kraju dalsze dyskusje; w tym zakresie COSAC podkresla wazng rolg parlamentow
w zapewnieniu demokratycznej legitymacji i jeszcze wigkszej przejrzystosci procesu negocjacyjnego TTIP oraz
pogtebieniu wiedzy obywateli na ten temat.

3.10.Ponadto COSAC wzywa rzady panstw czlonkowskich UE do intensyfikacji wysitkkow na rzecz
informowania o szansach i wyzwaniach zwigzanych z TTIP oraz innymi aktualnie negocjowanymi umowami
0 wolnym handlu, dzigki czemu obywatele zostang poinformowani o potencjalnym wptywie TTIP na
gospodarki ich krajow.

3.11.COSAC z zadowoleniem przyjmuje przedstawiong przez Komisje Europejska w listopadzie 2014 roku
inicjatywe na rzecz transparentnosci w negocjacjach TTIP, ktora stoi na strazy otwartosci i wymiany informacji
miedzy wszystkimi zainteresowanymi stronami i promuje je; COSAC uwaza, ze informacje na temat postgpoOw
negocjacji powinny by¢ przekazywane w sposob bardziej szczegétowy i transparentny niz miato to miejsce
dotychczas, przy zachowaniu odpowiedniej rownowagi miedzy przekazywaniem informacji parlamentom, ich
zaangazowaniem w proces negocjacyjny oraz zapewnieniem niezbednej poufnosci informacji.

4. Zwalczanie terroryzmu oraz ogélnounijne ramy w zakresie danych dotyczacych przelotu pasazera

4.1. COSAC przyjmuje z zadowoleniem o$wiadczenie cztonkow Rady Europejskiej przyjete na nieformalnym
posiedzeniu w dniu 12 lutego 2015 roku w Brukseli, na ktérym wyrazili oni che¢ intensyfikacji dziatan przeciw
zagrozeniom terrorystycznym, w pelni przestrzegajac praw cztowieka i rzadow prawa.

4.2. COSAC uznaje potrzebe lepszego wdrozenia i dalszego rozwoju juz istniejacych narzgdzi; wzywa Komisje
i Rade do przeprowadzenia kompleksowej oceny podejmowanych przez UE dzialan antyterrorystycznych i
srodkow z nimi powigzanych, w szczeg6lnosci w zakresie wlgczenia ich do prawa i praktyki w panstwach
cztonkowskich oraz stopnia, w jakim panstwa cztonkowskie wspotpracuja z unijnymi agencjami w tym
obszarze, szczegodlnie z Europolem i Eurojustem, oraz do wprowadzenia tego procesu oceny do europejskiej
agendy bezpieczenstwa; COSAC zwraca uwage na znaczenie uzgodnienia wspolnych ogdlnounijnych ram w
zakresie danych dotyczacych przelotu pasazera jako jednego z najpilniejszych $rodkow przeciwdziatania
terroryzmowi.

4.3. COSAC zacheca wszystkie unijne instytucje do osiggnigcia porozumienia w zakresie wniosku w sprawie
dyrektywy dotyczacej wykorzystania danych dotyczacych przelotu pasazera do zapobiegania, wykrywania,
prowadzenia $ledztwa 1 Scigania sagdownie przestepstw terrorystycznych, co zapewni wigksze bezpieczenstwo
wszystkim obywatelom UE, przy jednoczesnym poszanowaniu standardow przewidzianych w Karcie Praw
Podstawowych; COSAC podkresla, ze caty proces gromadzenia i wymiany danych, w tym przez takie unijne
agencje, jak Europol, powinien by¢ zgodny z prawem unijnym i krajowym oraz opiera¢ si¢ na spdjnych ramach
ochrony danych, oferujacych prawnie wigzace standardy ochrony danych osobowych na szczeblu UE.

4.4. COSAC zachgca Wysokiego Przedstawiciela Unii ds. Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa /
Wiceprzewodniczacego Komisji do nadania srodkom shuzacym zwalczaniu terroryzmu wiasciwej tresci i
priorytetu w kontekscie zagrozenia, jakie stanowig.
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5. Kwestie bezpieczenstwa w regionie Bliskiego Wschodu i Afryki Péinocnej

5.1. COSAC zwraca uwage na ogromne wyzwania, jakie dla UE stanowi sytuacja w regionie Bliskiego
Wschodu i Afryki Potnocnej, mianowicie interwencje wojskowe i interwencje innego typu, wojny domowe i
inne konflikty, rozszerzenie dziatalno$ci organizacji terrorystycznych oraz przerazajace tragedie humanitarne
spowodowane przez masowy przemyt imigrantéow na Morzu Srodziemnym. Wstrzasnigta skala ostatnich
tragedii na Morzu Srédziemnym, COSAC sklada najglebsze kondolencje rodzinom ofiar.

5.2. COSAC zauwaza, ze UE opracowuje swoje kompleksowe podeJ scie do wyzwan wystepujacych w basenie
Morza Srédziemnego, a w szczegblno$ci do migracji przez Morze Srodziemne, i podkresla, ze jej obowiazkiem
jest podjecie wszelkich niezbednych dzialan majacych na celu zapobiezenie ponownym tragediom, takim jak
ta na Morzu Srédziemnym, ktorej bylismy ostatnio $wiadkami; COSAC wzywa do zdecydowanej i trwatej
europejskiej operacji humanitarnej, ktora, podobnie jak Mare Nostrum, bytaby prowadzona na otwartym morzu
1 do ktorej wktad wnioslyby wszystkie panstwa czlonkowskie; COSAC wzywa panstwa cztonkowskie do
wspotfinansowania takiej operacji.

5.3. W tym kontekscie COSAC przyjmuje z zadowoleniem konkluzje nadzwyczajnego posiedzenia Rady
Europejskiej z 23 kwietnia 2015 roku 1 wzywa Rade¢ Europejska do wypelnienia podjetego przez nia
zobowigzania, jakim jest przyjecie szeregu srodkéw majacych na celu wzmocnienie obecnosci UE na morzu,
walka z przemytnikami ludzi zgodnie z prawem migdzynarodowym, zapobieganie nielegalnym przeptywom
migracyjnym oraz wzmocnienie wewnetrznej solidarnosci 1 odpowiedzialnosci. COSAC odnotowuje
o$wiadczenie Rady Europejskiej, zgodnie z ktorym najpilniejszym priorytetem UE jest zapobiezenie temu, aby
corac wiecej ludzi tracito zycie na morzu, i podkresla obowiazek UE, jakim jest ochrona i ratowanie ludzkiego
zycia. W tym kontekscie COSAC podkresla znaczenie drog prawnych pozwalajacych na uzyskanie azylu w UE.
COSAC zwraca uwage na wspolng odpowiedzialno$¢ za przyjmowanie osob znajdujgcych si¢ w potrzebie.
COSAC zauwaza, ze niektore panstwa cztonkowskie przyjmuja wigcej uchodzcow i imigrantoéw od innych i ze
stanowi to powazne obcigzenie dla zasobow i finanséw tych panstw.

5.4. COSAC podkresla potrzebg opracowania, w oparciu o $cista wspotprace z odpowiednimi agencjami UE,
wspolnych $rodkéw majacych na celu zwalczanie kryminalnych siatek przemytnikow, w tym poprzez
zamrazanie i konfiskowanie ich aktywow, aby uniemozliwi¢ im uzyskiwanie korzysci finansowych z narazania
ludzkiego zycia; COSAC wzywa Wysokiego Przedstawiciela Unii ds. Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa
/ Wiceprzewodniczacego Komisji oraz cala Komisje Europejska do wspolnej pracy wraz z odpowiednimi
agencjami UE i ONZ oraz organizacjami mi¢dzynarodowymi na rzecz zacie$nienia wspolpracy z krajami
pochodzenia i tranzytowymi.

5.5. COSAC przyjmuje z zadowoleniem komunikat Komisji Europejskiej w sprawie europejskiego programu
w dziedzinie migracji i podkresla, ze dokument ten powinien umozliwi¢ opracowanie bardziej Systemowego i
geograficznie kompleksowego podejscia do migracji. W kontekscie niedawnych tragedii humanitarnych na
Morzu Srédziemnym, COSAC z zadowoleniem przyjmuje wysitki Komisji na rzecz zademonstrowania jak
najwyzszych ambicji 1 zaproponowania wspOlnych europejskich rozwigzan w duchu solidarno$ci i
sprawiedliwego dzielenia si¢ odpowiedzialno$cig, o czym mowi art. 80 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, w celu ratowania ludzkiego zycia i zlikwidowania przestgpczych siatek przemytnikow. COSAC
wzywa do szybkiej i petnej transpozycji i skutecznego wdrozenia wspolnego europejskiego systemu azylu przez
wszystkie uczestniczace w nim panstwa cztonkowskie, co zapewni wspodlne europejskie standardy, w tym
warunki przyjmowania osob ubiegajacych si¢ o azyl, oraz poszanowanie fundamentalnych praw, co przewiduja
obowigzujace przepisy.

5.6. COSAC zdecydowanie potgpia barbarzynskie zabojstwa niewinnych cywilow w Libii, Tunezji, Syrii, Iraku
i innych krajach Bliskiego Wschodu i Afryki Potnocnej. COSAC wzywa do wznowienia wysitkow na rzecz
Scistej wspolpracy z panstwami muzutlmanskimi w regionie w celu pokonania samozwanczego Panstwa
Islamskiego Iraku i Levantu (Panstwo Islamskie) oraz innych organizacji terrorystycznych powigzanych z Al-
Kaida. COSAC podkresla, ze rozszerzenie dzialalnosci Panstwa Islamskiego znajdujacego si¢ w poblizu
europejskich granic jest powaznym paneuropejskim wyzwaniem, ktéore wymaga natychmiastowego
zaangazowania catej Unii Europejskiej.
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5.7. COSAC z zadowoleniem przyjmuje wysitki Wysokiego Przedstawiciela Unii ds. Zagranicznych i Polityki
Bezpieczenstwa / Wiceprzewodniczacego Komisji na rzecz wspierania prowadzonych przez ONZ negocjacji,
ktorych celem jest utworzenie rzadu w Libii oraz zapewnienie trwatego pokoju w regionie.

5.8. Podkreslajac znaczenie regionu Bliskiego Wschodu i Afryki Péinocnej oraz uznajac migracje za zjawisko
skomplikowane i globalne, COSAC wzywa do stworzenia holistycznego podejscia UE do przyczyn wyzwan w
zakresie bezpieczenstwa w regionie, jakimi sg ubodstwo, nierownos¢, konflikty etniczne i inne, inwazje i
ingerencje podmiotow zagranicznych w sprawy krajowe, terroryzm, ucisk, analfabetyzm, bezrobocie wsrod
mtodych oraz radykalizacja, poprzez wzmocnienie spojnosci jej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa, polityki
rozwojowej i migracyjnej. COSAC wzywa UE, jej panstwa cztonkowskie i spotecznos¢ migdzynarodowa do
podjecia dzialan na rzecz pokoju, rozwoju spoteczno-ekonomicznego i rozwoju demokracji w krajach
pochodzenia oraz do zapewnienia natychmiastowej pomocy humanitarnej i ochrony ludziom w tych krajach i
w dhuzszej perspektywie do wspierania inwestycji i reform strukturalnych w tych krajach.

6. Wyniki szczytu Partnerstwa Wschodniego

6.1. COSAC przyjmuje z zadowoleniem wyniki szczytu w Rydze i podkresla kluczowa role Partnerstwa
Wschodniego jako waznego wymiaru europejskiej polityki sasiedztwa. COSAC zwraca uwage na znaczenie
Partnerstwa Wschodniego jako wspdlnej platformy politycznej, ktora w znacznym stopniu przyczynia si¢ do
procesu reform i demokratyzacji w krajach partnerskich Europy Wschodniej, jednoczesnie w pelni respektujac
1 wychodzac naprzeciw ambicjom i celom poszczegdlnych krajow partnerskich, aby rozwija¢ i poglebia¢ ich
relacje z Unig Europejska.

6.2. COSAC zgadza si¢ z pozytywng oceng wdrazania umow stowarzyszeniowych zawartg w Deklaracji z
Rygi, a w szczegdlnosci docenia pozytywny wptyw, jaki miato zastosowanie poglebionej i kompleksowej strefy
wolnego handlu (DCFTA) na zwigkszenie wymiany handlowej miedzy UE a Gruzja i Motdawia i w zwiazku z
tym ma nadziej¢ na udane wdrozenie DCFTA z Ukraing od 1 stycznia 2016 roku.

6.3. Ponadto COSAC popiera Deklaracje z Rygi w sprawie zwigkszenia mobilnoéci obywateli, co jest
podstawowym celem Partnerstwa Wschodniego. COSAC przyjmuje z zadowoleniem pozytywne efekty
kontaktéw miedzyludzkich, do ktoérych juz doprowadzit system bezwizowy w Motdawii, i ma nadzieje, ze po
wdrozeniu wszystkich niezbednych reform w Gruzji i na Ukrainie Komisja Europejska dokona pozytywnej
oceny postepéw wdrazania ich planéw dziatania w zakresie liberalizacji rezimu Wizowego przed koncem 2015
roku.



